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					Abstract

					Статья посвящена переводу русских глаголов с приставкой ОТ- и их эквивалентов на таджикский язык. Глагольная приставка ОТ- в современном русском языке является многозначной.Для анализа выбраны примеры из Русско-таджикского словаря, а также из произведений Л.Н. Толстого «Анна Каренина» (переводчик Рахим Хошим) и «Война и мир» (переводчик (Хабиб Ахрори). Эквивалентами русских глаголов с приставкой ОТ- в таджикском языке чаще всего являются простые и сложные конструкции. В переводах нам встретились следующие типы конструкций: наречие + глагол; существительное + глагол; деепричастие прошедшего времени + глагол; сложнодеепричастный глагол прошедшего времени + глагол; числительное + глагол; числительное + сложнодеепричастный глагол; числительное + наречие + глагол; числительное + существительное + глагол; деепричастие прошедшего времени + глагол; наречие наѓз + глагол. Автор доказывает, что изучение приставочных глаголов в русском языке является одним из важных и актуальных вопросов современной лингвистики, а способы их передачи на таджикский язык являются необходимыми при изучении русского языка в таджикской аудитории.  
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